See the notice on TED website

384107-2026 - Javni razpis

Nem¢ija — Groba gradbena dela — Sanierung Freibad Niederkrichten - Rohbau
OJ S 106/2026 04/06/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Gradnje

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: Gemeinde Niederkrichten
E-naslov: vergabestelle@kreis-viersen.de
Pravna vrsta kupca: Lokalni organ
Dejavnost javnega naroc¢nika: Javna uprava

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Sanierung Freibad Niederkrtichten - Rohbau
Opis: Rohbau
Identifikator postopka: 226f5e6f-761e-4233-9d46-eb03b57b2832
Notraniji identifikator: S-NIED-2026-0005
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospesen: ne

21.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45223220 Groba gradbena dela
Dodatna klasifikacija (cpv): 45262311 Gradbena dela z betonskimi cevmi, 45262500 Zidarska
dela

2.1.2. Kraj izvajanja
Postni naslov: Am Kamp 25
Mesto: Niederkruchten
Postna Stevilka: 41372
Podregija drzave (NUTS): Viersen (DEA1E)
DrZzava: Nemcija

2.1.4. Splosne informacije
Dodatne informacije: 1. Der AG weist darauf hin, dass allein der Inhalt der vorliegenden
europaweiten Veroffentlichung im Supplement zum Amtsblatt der EU malgeblich ist, wenn die
Bekanntmachung zusatzlich in weiteren Bekanntmachungsmedien veroéffentlicht wird und der
Bekanntmachungstext in diesen zusatzlichen Bekanntmachungen nicht vollstandig, unrichtig,
verandert oder mit weiteren Angaben wiedergegeben wird; 2. Die Vergabeunterlagen werden
ausschlieBlich elektronisch auf dem o.g. Vergabeportal zur Verfugung gestellt. Die
Beantwortung von Fragen zum Verfahren sowie samtliche Kommunikation zwischen den
Beteiligten und der Vergabestelle erfolgt ausschliel3lich Gber das o. g. Vergabeportal.
Beteiligte sind daher im eigenen Interesse gehalten, die dort fur diese eingerichteten
Postfacher regelmaRig auf neue Informationen der Vergabestelle zu kontrollieren; 3. Jeder
Bewerber /jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft hat mit dem Angebot die in dieser
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Bekanntmachung aufgefuhrten Nachweise und Erklarungen entsprechend vorzulegen; 4.
Jeder Bewerber /jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft hat mit dem Angebot zusatzlich die
Eigenerklarung zur Eignung, die Eigenerklarung-Sanktionen-EU (unterschrieben) und die
Abfrage KMU einzureichen. 5. Jeder Bewerber / jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft hat
das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden wie folgt zu bestatigen: Nichtvorliegen von
Ausschlussgriinden (§ 6e Abs. 1, 4 VOB/A/EU; § 6e Abs. 6 VOB/A/EU; §§ 123, 124 GWB; §
21 AENtG; § 98c AufenthG; § 19 MiLoG; § 21 SchwarzArbG / Art. 5k VO (EU) 833/2014) Das
Nichtvorliegen der vorstehend genannten Ausschlussgrinde ist nach MalRgabe der
Eigenerklarungen in den Vergabeunterlagen mit dem Angebot nachzuweisen. Dies umfasst
auch eine Eigenerklarung zum Nichtvorliegen eines Ausschlussgrundes nach Art. 5k der
Verordnung (EU) 833/2014 (Russland-Sanktionen). Das Fehlen oder die Unvollstandigkeit der
geforderten Eigenerklarungen kann zum Ausschluss fuhren. Der Auftraggeber behalt sich vor,
vor Zuschlagserteilung erganzende Nachweise oder Bescheinigungen zu verlangen. 6. Auf
gesondertes Verlangen ist die Urkalkulation einzureichen.

Pravna podlaga:

Direktiva 2014/24/EU

vob-a-eu -

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izkljuCitvenih razlogov: Obvestilo, Dokument v zvezi z oddajo narocila
Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste€aju: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Korupcija: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123
bis 126 GWB
Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Krsitev obveznosti na podrocju okoljskega prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Pranje denarja ali financiranje terorizma: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach
§§ 123 bis 126 GWB
Goljufije: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Placilna nesposobnost: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126
GWB
KrSitev obveznosti na podrocju delovnega prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§
123 bis 126 GWB
Napacno prikazovanije, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narocila:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Huda krsitev poklicnih pravil: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis
126 GWB
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Pred€asna odpoved pogodbe, odSkodnina ali druge primerljive sankcije: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Krsitev obveznosti na podrocju socialnega prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

KrSitev obveznosti v zvezi s placilom prispevkov za socialno varnost: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Poslovne dejavnosti so zaCasno ustavljene: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

KrSitev obveznosti v zvezi s placilom davkov: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

TeroristiCna kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristiCnimi dejavnostmi:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Krsitev obveznosti, dolo€enih na podlagi izklju¢no nacionalnih razlogov za izkljuCitev:
Ausschlussgrinde gemal § 21 AEntG; § 98c AufenthG; § 19 MiLoG; § 21 SchwarzArbG
sowie Art. 5k VO (EU) 833/2014.

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0000
Naslov: Sanierung Freibad Niederkrtichten - Rohbau
Opis: Lieferung und Erstellung von Rohbauarbeiten am Technik-und Umkleidegebaude,
Kinderbecken und Hauptbeckenkdrper im Freibad Niederkrichten.
Notraniji identifikator: LOT-0000

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45223220 Groba gradbena dela
Dodatna klasifikacija (cpv): 45262311 Gradbena dela z betonskimi cevmi, 45262500 Zidarska
dela

5.1.3. Predvideno trajanje
Datum zacetka: 31/08/2026
Datum zakljucka trajanja: 28/10/2026

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno narocilo: Se ne zahteva
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: da
To javno naro€ilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): ne

5.1.7. Stratesko javno narocanje
Namen strateSkega javnega narocanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo, Dokument v zvezi z oddajo narocila
Merilo: Reference o dolo€enih delih
Opis merila za izbor: Mit Angebotsabgabe in Form der Eigenerklarung (Formblatt 124): -
Erklarung, dass sie in den letzten funf Kalenderjahren bzw. dem in der
Auftragsbekanntmachung angegebenen Zeitraum vergleichbare Leistungen ausgefihrt haben.
Auf gesondertes Verlangen: drei Referenznachweise mit mindestens folgenden Angaben:
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Ansprechpartner; Art der ausgefuhrten Leistung; Auftragssumme; Ausfuhrungszeitraum;
stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal ausgefihrten mal3geblichen
Leistungsumfanges einschl. Angabe der ausgefuhrten Mengen; Zahl der hierfur
durchschnittlich eingesetzten Arbeithehmer; stichwortartige Beschreibung der besonderen
technischen und geratespezifischen Anforderungen bzw. (bei Komplettleistung)
Kurzbeschreibung der Baumalinahme einschliel3lich eventueller Besonderheiten der
Ausflhrung; Angabe zur Art der Baumalinahme (Neubau, Umbau, Denkmal); Angabe zur
vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner, Nachunternehmer); ggf. Angabe
der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal koordiniert wurden; Bestatigung des
Auftraggebers Uber die vertragsgemale Ausfihrung der Leistung.

Merilo: Povprecna letna delovna sila

Opis merila za izbor: Mit Angebotsabgabe in Form der Eigenerklarung (Formblatt 124):
Erklarung, dass ihnen die fur die Ausfiihrung der Leistungen erforderlichen Beschaftigten zur
Verflgung stehen. Auf gesondertes Verlangen: Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen
Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte gegliedert nach
Lohngruppen.

Merilo: Stevilo vodstvenega osebja

Opis merila za izbor: Mit Angebotsabgabe in Form der Eigenerklarung (Formblatt 124):
Erklarung, dass ihnen die fur die Ausfuhrung der Leistungen erforderlichen Beschaftigten zur
Verfugung stehen. Auf gesondertes Verlangen: Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen
Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte gegliedert nach
Lohngruppen mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal.

Merilo: Druge ekonomske ali finanéne zahteve

Opis merila za izbor: Mit Angebotsabgabe in Form der Eigenerklarung (Formblatt 124): -
Bestatigung, dass ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich geregeltes
Verfahren weder beantragt noch erdffnet wurde, ein Antrag auf Er6ffnung nicht mangels
Masse abgelehnt wurde und sich ihr Unternehmen nicht in Liquidation befindet. ODER Ein
Insolvenzplan rechtskraftig bestatigt wurde und auf Verlangen vorgelegt wird. - DarUber hinaus
haben sie in der Eigenerklarung zu bestatigen, dass sie ihre Verpflichtung zur Zahlung von
Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung, soweit sie der
Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemaf erfullt haben. - Angabe zur
Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft (Bestatigung im Formblatt 124) Auf gesondertes
Verlangen: - Aktuell gultige (= zum Zeitpunkt des Ablaufs der Angebotsfrist)
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des zustandigen
Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen; - Aktuell glltige (= zum Zeitpunkt des
Ablaufs der Angebotsfrist) Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, falls
das Unternehmen beitragspflichtig ist; -Aktuelle Unbedenklichkeitsbescheinigung des
Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen aus dem Jahr 2025, falls nicht bis zum
Ablauf der Angebotsfrist verfligbar, aus dem Jahr 2024; -Aktuell gultige (= zum Zeitpunkt des
Ablaufs der Angebotsfrist) Freistellungsbescheinigung nach § 48b Einkommensteuergesetz;

Merilo: Specifi¢ni letni promet

Opis merila za izbor: Mit Angebotsabgabe in Form der Eigenerklarung (Formblatt 124):
Umsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahren, soweit er
Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen
ausgefuhrten Leistungen.
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Merilo: Vpis v ustrezen profesionalni register

Opis merila za izbor: Mit Angebotsabgabe in Form der Eigenerklarung (Formblatt 124):
Bestatigung der Registereintragung (sofern zutreffend). Auf gesondertes Verlangen:
Gewerbeanmeldung, Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der
Industrie- und Handelskammer.

Merilo: Vpis v trgovski register

Opis merila za izbor: Mit Angebotsabgabe in Form der Eigenerklarung (Formblatt 124):
Bestatigung der Registereintragung (sofern zutreffend). Auf gesondertes Verlangen:
Handelsregisterauszug

5.1.10. Merila za oddajo javnhega narodila
Merilo:
Vrsta: Cena
Ime: Preis
Opis: Preis
Kategorija merila za oddajo javnega narocila teza: Ponder (odstotek, toen)
Stevilka v merilu za oddajo: 100

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemsc¢ina
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://www.deutsches-
ausschreibungsblatt.de/VN/S-NIED-2026-0005

5.1.12. Pogoji javhega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predloZitev: Dovoljeno
Naslov za predlozitev: https://www.deutsches-ausschreibungsblatt.de/VN/S-NIED-2026-0005
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nem&¢&ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predlozijo veC kot eno ponudbo: Dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 06/07/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 53 Dnevi
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajo€i dokumenti v zvezi s ponudbo predlozZijo pozneje.
Dodatne informacije: Die Nachforderung von Unterlagen erfolgt gemaf § 16a VOB/A EU.
Informacije o javnem odpiranju:
Datum odprtja: 06/07/2026 13:56:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as, srednjeevropski
poletni ¢as
Lokacija: Zentrale Vergabestelle des Kreises Viersen Rathausmarkt 3 41747 Viersen
Deutschland
Dodatne informacije: Die Offnung der Angebote wird nach § 14 VOB/A EU durchgefiihrt.
Pogoji javnega narodila:
Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov zascitenega zaposlovanja: Ne
Pogoji, povezani z izvajanjem javnega narocila: Die Bedingungen fur die Auftragsausfuhrung
ergeben sich aus der Bekanntmachung sowie aus den Vergabeunterlagen. Es ist eine
Sicherheit fir Mangelanspruche in Hohe von 3 % der Summe der Abschlagszahlungen zum
Zeitpunkt der Abnahme (vorlaufige Abrechnungssumme) zu leisten.
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Elektronsko izdajanje racunov: Dovoljeno
Uporabljeno bo elektronsko naroCanje: ne
Uporabljeno bo elektronsko placevanje: ne

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Vergabekammer Westfalen
Informacije o rokih za revizijo: Innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung
des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, kann ein Nachprufverfahren bei der
Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila:
Gemeinde Niederkrichten

8. Organizacije

8.1. ORG-7001
Uradno ime: Gemeinde Niederkriichten
Registrska Stevilka: 05166002002-31001-75
Postni naslov: Laurentiusstral3e 19
Mesto: Niederkriichten
Postna Stevilka: 41372
Podregija drzave (NUTS): Viersen (DEA1E)
DrZzava: Nemcija
Kontaktna toCka: Zentrale Vergabestelle des Kreises Viersen
E-naslov: vergabestelle@kreis-viersen.de
Tel.: +49 2162391740
Faks: +49 216239281051
Spletni naslov: https://www.kreis-viersen.de/
Vloge te organizacije:
Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila

8.1. ORG-7004
Uradno ime: Vergabekammer Westfalen
Registrska Stevilka: 05515-03004-07
Postni naslov: Albrecht-Thaer-Stralde 9
Mesto: Minster
Postna Stevilka: 48147
Podregija drzave (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Drzava: Nemcija
E-naslov: vergabekammer@brms.nrw.de
Tel.: +49 2514111604
Faks: +49 2514112165
Spletni naslov: https://www.bezreg-muenster.de/
Vloge te organizacije:
Organizacija za revizijo
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8.1.

ORG-7005

Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83

Mesto: Bonn

Postna Stevilka: 53119

Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemdcija

E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Vloge te organizacije:

TED eSender

Informacije o obvestilu

384107-2026

Identifikator/razliCica obvestila: d3e404eb-95da-46f6-add9-1b7149cc5cda - 01
Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naroc€ilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum posiljanja obvestila: 03/06/2026 11:24:37 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nemscina

Stevilka objave obvestila: 384107-2026

Stevilka izdaje UL S: 106/2026

Datum objave: 04/06/2026
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